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ALADI/CR/Acta 176

SUMARIO ' Sumario
30 de setliembre de 1987

RESERVADO

- Solidaridad del Comité  de Representan El Comité observa un minuto de sl
tes con la Reptblica de Colombia ante lencio. Asimismo, la Mesa remiciré
la reciente tragedia ocurrida ecn dicho telegrama al Gobierno de Colombia
pais.. expresando ¢l sentimiento de solida

ridad del Comité de Reprasentantes
y de la Secretaria General.

1. Aprobaclén del orden del dia. SE APRUEBA,

2., Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.93/
Rev. 1). o

1) Representacidn de Bolivia. Deslgna
cidn de la Congejero Licenciada Sa
ra del Carmen Valverde, como Repre
sentante Altermo.

2) Representacién de la Argentina.Con
cesiones temporales otorgadas por
la Argentina a Dolivia en el Acuer
do de alcance parcial no. 2.

(Informa que en relacidn a dichas
concesiones estd de acuerdo en pro
rrogar por el término de dos afios,
a partir de la fecha del Protocolo
respectivo sin retroactividad, las
preferencias incluidas en el Quin
to Protocolo Modificatorio al men
cionado Acuerdo, con excepcidn del
{1tem NALADI 25.03.0.01 (Azufre en
bruto) por estar incluide ou el
Acuerdc Regional de apertura de mer
cados entre la Argentina y Boll
via). -

3) Representacién de¢l Brasil.Vigencia  ALADI/CR/di 79.8.

del Acuerdo Comevrcial no. 18(Sexto
Protocolo). Rectificaclin.
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4)

5)

6)

7)

8)

93

10)

11)

12)

(Comunivca gue fn: publicado en el
Diario Oficlal de 12/VILI/87 la reg
tificacidn del Decreto no. 93.088
que dispone la citada vigencia),

Proyecto de colendario para la ne
guciacion de acuerdos de alcance
parcial comerciales en 1987(ALADI/
SEC /Memordndum 69).

Aplicacién del articuloe 20, inciso
¢) de 1a Resolucién 62 del Comité

de Representantes (ALADI/SEC/Memo.

randa 66.6, 456.7 y 66,8).

Estudics y propuestas formulados

por la BDunidad de Promocién Econdmi
ca y su apruvechawmiento por los pal
ges de menor desarrollo ocontmico
relative (segindo informe) { ALADI/
SEC/dc 68,1},

Autorizacién para efectuar una transg
ferencia de <(rédicoes presupuesta
les para reforzar los subrubros
5.2, 6.2, t.1, 7.2 y 8.2 del pre
supuests de la Asociaclédn para
1987, ALADI/CR/Resoluclones 62 ¥
71 (ALADI/SEC/Propuesta 47).

Informe sohre la situacidm presy

puestal ¥ patrimonial de la Asocila
cidn v sobre 1oz esrados de fondos
al 31/V1T1/B7 JALADI/SEC/de 4.78).

Informe de ia decimoternera reu
nién de 1la Comisidbn Asasora para
Asuntos Pinancieros y Monetarios
(ALADI/CAFH/X1II/Informe).

Actividades en favor de los palses
de mencr desarrolle econdmico rela
rivo (ALADI/SEC/d1 248.2 al 248.5).

Acta de ta decimoprimera rTeunlén
del Consejo para Asunvos Financie
ros y Monetarios de la ALADI
(ALADT/CEM/X1 /Acta),

Representacibdn de ia Argentina. De
cimocuarto Pratccceio Adicional del
Acuerdo de alzance parcial de reng
goctacibn de lzg preferencias oror
gadas en el periedo 1962/1980
{Acuerde no. 1) ¥ Scgundo Frotoco
lo Adicional dcl Acuerdo de Comple
mentacidn Scondmica  {Acuerdo no.
7.

Punto 5 del orden del dia.

El tema se incluird en el orden del

dia de una préxima sesidn,
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13)

14)

16)

17)

(Lleva a conocimiento que con fe
chas 22 y 24 de setiembre, respec
tivamente,suscribid con Brasil los
citados instirumentos, los que se
epncuentran depositados en la Secre
taria General),

Representacion del Brasil. Decimo
cuarto Protocclo  Adicional  del
Acuerdo de alcance parcial de rene
gociacidén de las preferencias otor
gadas en el 9periodo 196271980
(Acuerdo no. 1).

(Lleva a conocimiento que el 22 de
setiembre del corriente, su Gobier
no suscrihiéd con el de ia Replbli
ca Argentina el referido instrumen
to, depositando en la Secretaria
General los textos del mismo).

Representacion del Brasil. Segundo
Protocolo Adicional del Acuerde de
Complementacién Econémica no. 7.

(Pone en ceonocimiento que el 24 de
setiembre del corriente, su Gobier
no suscribié con el de la Argenti
na el mencionmado instrumento, depo
sltando en la Secretaria General
los textos del mismo).

Representacién de la Argentina. De
cimoquinto Protocolo Adicional al
Acuerdo Comercial no. 16,

(Lleva a conocimiento que con fe
cha 2 de setiembre de 1987 suscri
bid con la Republica Federativa del
Brasil el citado instrumento, el
que se encuentra deposicado en la
Secretaria Genoral).

Representacidén del Brasil. Decimo -

quinto Protocelo Adicional @ del
Acuerdo Comercial no. 16.

(Lleva a conocimiento que el 2 de
setiembre del corriente su Gobier
ne suscribié con el Gobilerno de la
Argentina el referido instrumento,
depositando en la Secretaria Gene
ral los textos del mismo},

Representacidn de la Argentina. Oc
tavo Protocolo Adicioral al Acuer
do Comercial no. 21,
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18)

19)

20)

(Lleva a conccimiento que con fe
cha 2 de setiembre del corrviente
suscribis con la Repiiblica Federa
tiva del Brasil el mencionado ing
trumento, ¢l que se encuentra depo
sitado en la Secretaria General).

Representacién del Brasil. Octavo

Protocolo Adicional del Acuerdo Co

mercial no. 21.

(Lleva a conocimiento que el 2 da
setiembre del corriente su Gobier

‘no suscribi6é con el de Argentina

el citado instrumento, depositando
en la Secretaria General los tex
tos del mismo).

Representacién de la Argentina.Sex
to Protocolo Adicicnal al Acuerdo
de renegociacidn de apertura de mer
cados en favor de Ecuador (Acuerdo
no. 2).

(Lleva a conocimiento que con fe
cha 16 de setiembre préximo pasado
suscribid el citade instrumento).

Representacidn del Ecuador. Froto

"colo ampliatorio del Acuerdo Regio

nal de apertura de mercados en fa
vor del Ecuador {Acuerdo uno. 2).

(Remite para su registfo y depbsi
to en la Secretaria General el re
feride instrumento, suscrito entre

" el Bcuador y la Argontinal.

21)

22)

sp

Representacién del Brasil. Cuarto
Protocolo Adicional del Acuerdo da
alcance parcial de renegociacibdn
de las preferenclas otorgadas en
el periodo 1962/1980 {Acuerdo no.
9).

(Lleva a conocimiento que el 26 de -

agosto Gltilmo, su Gobiernc suscri

bié con el Gobierno de HMéxico el
referido instrumento, depositando

en la Secretarfa General los tex
tos del mismo).

Representacibn de México. Cuarto
Protocolo Adicional del Acuerdo
de alcance parcial no. 9 {Brasil-
México).

1
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{Fone on copocimiento gque con fg
¢ha 74 de sgosto del presente afio,
st pals szuscrihiéd el mencionade
ingtrumento, siende la Secretaria
General depositaria del misma).

23) Representacion de Chile, Noveno,

Quinto y Segundo Protocolos Adicilo
nales del Acuerdo de alcance par
clal no. i4, del Acuerdo Regional
de apertura de mercados en favor
del Icuador (Acuerdo ne. 2) y del
Acuerdo de alcance parcial no. 18.

(Lleva a conecimientoc que con fe
chas 4 y 10 de setiembre de 1987
suscribid con Colombia y con Ecua
dor, respeccivamente, los referi
dos instrumenios, siendo la Secre
taria Generual depositaria de los
mismos).

24} Representacidn de Colombia. Noveno

25)

26)

5p

Protocolo Adicional al Actterdo de
alcance parcial no, 14,

(Informa gue con fecha 4 de setienm
bre de 1937, los Gobierrus de Chi
le y Colombia suscribieron el men

cionado instrumente, el que acompa

fAado de los plenos poderes cOorres
pondientes fus dapositado en la Se
. cretaria General).

Representacién del Ecuador. Proto

colos amplistorios del Acuerdo Re

glonal de aperiura de mercados cn
favor del Fcuador (Acuerdc no. 2)
y del Acuerde de alcance parcial
de renegociacidn de las preferen
ctas otorgadas en el peride 1962/
1980 suscrite entre Chile y Ecma

dor {Acuerds no. 15), el 16 de se

tiembre de 1987.

(Remite para su registro y depési
“to en la Secretaria General los tex
" tos de los referidos instrumentos).

Con posterioridad a la publicaclén
del documento ALARI/SEC/di 2.93/Rev.
1, se recibieron las siguientes no
tas:

Representaclé#n del Bcuador. Sépri
mos Protocolos Adicionales de los
Acuerdos Regicnales de apertura de
mercades en favor dal Ecuadar(Acuer
do no. 2) y del Paraguay (Acuerdo
no, 3),
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(Remite los citados instyumentos pa
ra su registro y depdsite en la Se
cretaria General).
27) Representacidn del FParaguay. Sépti
mo Protocolo Adicional del Acuerdo

Regional de apertura de mercados en

favor del Ecuador (Acuerdo no. 2).

(Pone en conocimiento que con fecha
22 de setiembre de 1987 su pals sus
cribid con la Repiblica del Ecuador
el referido instrumento, el que &e
encuentra depositado en la Secreta
ria General).
28) Representaclédn del Paraguay. Sépti
mo Protocolo Adicional del Acuerdo
Reglonal de apertura de mercados en
favor del Paraguay (Acuerxdo no. 3).

(Pone en conocimiento que con fecha
22 de setiembre de 1987 suscribid
el citado instrumento con la Repfl
blica del Ecuador, el que se encuen
tra depositado en la Secretaria Ge
neral).

Consideracidn de las actas correspon
dientes a las 173a., 174a. y 175a. sg
siones,

Convocatoria y agenda del Octavo Perio
do de Sesiones Extraordinarias de la
Conferencia de Evaluacibdn ¥y Convergeh
cia (ALAD1/CR/PR 56)}.

Autorizacién para ecfectuar transferen
clas de créditos presupue¢stales para
reforzar los subrubros 5.2, 6.2, 7.1,
7.2 y 8.2 deal presupuesto de la Asocla
citn para 1987 (Resoluciones 62 ¥ 71
del Comité& de Representantes) (ALADI/
SEC/Propuesta 47).

Ajuste de las listas de excepclones de
la preferencia
a los parimetros establecidos en el ar
ticulo 8 del Acuerdo Regional (articu
lo 5 del Primer Protocolo Madificatg
rio del Acuerdo). (Anteccdente:
163 del Comité, pagina 20).

Solicitud de co-auspicio por parte de
la ALADI para la IV Reunidn de las en
presas comercilalizadoras de alimentos

arancelaria regional,.

Acta .

SE_APRUEBAN.

El tema serh considerado en la pré
xima sesidn.
El tema pasa a consideracidn de la

in

—

Comisitn de Presupuesto, la que
formard al Comité en su prboxima

A la facha varias leprelcntlcioneu
tienon &l propdaito de ingroducir
ajustes en las liatas.

Sa concede el auspicio solicitado y
Secretarin hard conocer als entidad
organizadora esta docisidn.

1
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bisicos a celebrarse en el marco del
Comité de Accibtn para la Seguridad Ali
mentaria ‘Regional (CASAR), del Sistema
Econémico Latinoamericano (SELA) (Mon
tevideo, 25-27 de noviembre de 1987).

Designacibn del Seifior Embajador Carlos
Pérez del Castillo como Secretario Per
manente del Sistema Econ6mico Latino
americano (SELA).

* 127

Se transmicird al Gobfierno del Uru
guay y al Sefor Embajador Carlos P&
rez del Castillo la congratulacidn
del Comité de Representantes por di
cha deaignacidn, '
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ALADI/CR/Acca 176
30 de setiembre de 1987
Horas: 10,50 a 11.40

ORDEN DEL DIA

~ Solidaridad del Comité de Representantes con
la Repiblica de Colombla ante la reclente
tragedia ocurrida en dicho pais.

1. Aprobacidn del orden del dia.

2. Asuntos  entrados (ALADI/SEC/di 2.93/Rev.
l)o ’

1) Representacidn de Bolivia. Designacién
de la Consejero Licenciada Sara del Gur
men Valverde, como Representante Alter
no.

2) Representacién de la Argentina. Conce
siones temporales otorgadas por la Ar
gentina a Bolivia en ol Acuerdoc de al
cance parcial no, 2.

3} Representacién del Drasil, Vigencia del
Acuerdo Comercial no. 18 (Sexto Protoce
lo}. Rectificacién (ALADI/CR/di 79.8).

4) Proyecto de calendario para la nogocia"
¢16n de Acuerdos de alcance parcial <o

e . merciales en 1987 (ALADI/SEC/Hemoréndum .
69). :
L 5) Aplicacién del articule 20, inciso c¢)

de la Resolucidédn 62 del Comité de Repre
sentantes (ALADI/SEC/Hemorénda 66.6,
66.7 y 66.8).

6) Estudins y propuestas forwmuladas por

la Unidad de Promocién Econbmica y su

- aprovechamiento por los pafses de menor

_ desarrollo ccondiico relative (segundo
informe) (ALADI/SEC/dtr 68.1).

/
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7)

8)

9)

13)

14)

15)

16)

173

18)

19)

Autorizacidn para efectuar una transfe
tencia de créditos presupuestales para
reforzar los subrubros 5.2, 6.2, 7.1,
7.2 y 8.2 del presupuesto de la Asocila
cién para 1987, ALADI}CR{Resolucioneg
62 y 71 (ALADI/SEC/Yropuesta 47).

Informe sobre la situacién presupuestal
y patrimoniai de la Asociaciébn y sobre
los estudos de fondos al 31/VIILI/8?
(ALADIL/SEC/dr 4.78).

Informe de la decimotercera reunién de
la Comisidn Asesora para Asuntos Tinan
cieros y Monetarios (ALADI/CATM/XITI/
Informe).

Actividadés en favor de los palses de
menor desarrollo econfmico relative
(ALADI/SEC/di 248.2 al 248.5).

Acta de la decimoprimera reunidn del
Consejo para Asuntos Finmancicros y Mone
tarios da la ALADI (ALADI/CTM/XI/Acca).

Representacién da la Argentina. Decimp
cuarte Protocolo Adicional del Acuerdo
de alcance parcizl de renegociaclén de
las preferencias otorgadas en el peric
do 1962/1980 (Acuerdo no. 1) y Segundo
Protocolo Adiclonal del Acuerdo de Com
plementacidén Econdmica (Acuerdo no. 7).

Representaclén del Drasil. Decimocuar

to Protocolo Adicional del Acuerdo de

alcance parcial de renegociacidn de las
preferencias otorgadas en el periodo
1962 /1980 (Acuerdo no. 1).

Representaciédn del Brasil. Segundo Pro
tocolo Adicional del Acuerde de Comple
mentacién Ecendmica no. 7.

Representacién de la Argentina. Decimo
quinto Protocolo Adicional al Acuerdo
Couwercial no. 16.

Representacidn del Brasil. Decimoquinto
Protocolo Adicional del Acuerdo Comer
cial no. 16.

Representacidén de la Argentina. Octavo
Protocolo Adicional al Acuerdo Comer-
clal no. 21.

Representacidn del Brasil. Octavo Prolo
colo Adicional del Acuerdo Caomercial
no. 21,

Representacidn de la. Argentina. Sexto
Protocole Adicional al Acuerdo de renge
gocincién de apertura de mercades on
favor del Ecuador (Acuerdo no. 2).

[
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20)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

28}

ALADI/CR/Acta 176

Repreaentacién del Ecuwador. Protocelo
Ampliatorio del Acuerdo Regional de apexr
tura de mercados en favor del Fcuador
{Acuerdo no., 2).

Representaciédn del Brasil. Cuarto Protpo
colo Adicional del Acuerdo de alcance
parcial de reuegociaciétn de las prefe
rencias otorgadas en el periodo 1962/
1980 (Acuerde no. 9).

Representacidén de México. Cuarto Protg
colo Adicional del Acuerdo de alcance
parcial no. 9 (Brasil-México).

Representacidén de Chile, Noveno, Quinto
v Segundo Protocolos Adicionales del
Acuerdo de alcance parcial no., 14, del
Acuerde Regional de apertura de nerca
dos en favor del Ecuador (Acuerdo no.
2) y del Acuerdo de alcance parcial no.
15.

Representacldén de Colombhia. Noveno Pro
tocolo Adicional al Acuerdo de alcance
parcial no. 14,

Representacidn del LEcuador., Protocolos
Ampliatorios del Acuerdo Reglonal de
apertura de mercados en favor del Ecua
dor {Acuerdo no. 2} y del Acuerdo de
alcance parcial de renegociacién de las
preferencias otorgadas en el perlodo
1962/1980 sguscrito untre Chile y Ecua
dor (Acuerdo no. 15), el 16 de setiem
bre de 1937.

Representacidén  del Ecuador. Séptimes
Protocolos Adicionales de los Acuerdos
Ieginnales de apertura de mercados en
favor del EBcuador (Acuerdo no. 2) y del
Paraguay (Acuerdo no. 3).°

Representaclién del Pargguay. Séptimo
Protocolo Adicional del Acuerdo Regio
nal e apertura de mercades en favor
del Ecuador (Acuerdo mno. 2).

Representacién del  Paraguay. Séptimo
Protocolo Adicional del Acuerdo Regio
nal de apertura de mercados en favor
del Paraguay (Acuerdo no, 3},

Consideracién de las actasg correspondientes
a las 173a., 174a. y 175a. sesiones.

. Convocatoria v &agenda del Octavo Periodo

de Sesiones Extraordinarias de la Conferen
cia de Evaluacidn y Convergencia {ALADI/CR/
PR 56}, - :

P4g. 3
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5. Autorizaciébn para efectuar transferencias
de créditos presupuestales para reforzar
los subrubros 5.2, 6.2, 7.1, 7.2 y 8.2 del
presupuesto de la Asoclacién para 1987 (Re
soluciones 62 y 71 del Comlté de¢ Represen
tantes) (ALADI/SEC/Propuesta 47).

6. Ajuste de las listas de excepciones de la
preferencia arancelaria reglonal, a los pa
rametros establecidos en el artlculo 8 del
Acuerdo Regiomal (articulc 5 del Primer Pro
tocolo Modificavorio del Acuerdo) (Antece
dente: Acta 163 del Comité, pigina 20).

7. Solicitud de co-ausplcio por parte de 1la
ALADI para la IV Reunidén de las empresas
comercializadoras de alimentos bésicos a
celebrarse en el warco del Comité de Accién
para la Seguridad Alimentaria Regional
(CASAR), del Sistema BEcondmico Latinoamerl
cano (SELA) (Montevideo, 25-27 de noviembre
de 1987).

~ Designacién del Sefior Lmbajador Carlos Pérez

del Castillo como Secretario Permanente del
Sistema Econdmico Latinoamericauno (SELA).

Presgide:

GUSTAVO MACARINOS

Asisten: Ricardo Oscar Camperoc y Maria Esther T. Bondanza (Argentina)i Alfonso

gml

Revollo y Maria Cecilia Moreno_Velasco {Bolivia); TFernando Paulo Simas
Magalhaes, Armando Sérgio Frazao, Renato Luiz Rodrigues Margues, lerma
no Telles Ribeiro, Paulo Roherto Campos Tarrisse da Yontoura y Marcos
Leal Raposo Lopes (Brasil); Augusto Zuluaga Salazar (Colombia); Guillex
mo Anguita Pinto y Miguel Angel Gonz&lez Morales (Chile): Fernando Riba
deneira Fernandez Salvador, Juan Casals iartinez y Alfonso Pérez Serra
no (Ecuador); Alejandro Castillén Garcini, Andrés Falcbn Mateos, José
Pedro Pereyra Hern&ndez y Luis Granados Morales (México); Antonio Félix
Lépez Acosta y Emilio Lorenzo Giménez Franco (Paraguay); José Antonio
Garcia Belatinde, Carlos Bérninzon Devéscovi y Sylvia Alfaro Espinosa
(Pert); Gustavoe Magarifios, Jeoé Roberto Muinelo y A. Jorge Ciasullo
(Uruguay);: Santos Sancler Guevara y Pedro Elias Revollo Salazar (Vene
zuela). ‘

Secretario General: Morberto Dertaina,

Secretario General Adjunto: Jaime Quijandria Salmén.

/"
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PRESIDENTE, Se declara abierta la 176a. sesién del Comité de Representantes.

- Solidaridad del Comité de Representantes con la Repiiblica de Colombia ante la
reciente tragedia ocurrida en dicho pais.

PRESIDENTE. Antes de poner a conslderacidén los temas del orden del dfia,
yo quisiera, seguramente interpretando el sentimiento de todos los miembros
del Comité, hacerle llegar a la Representaciétn de Colombia, y por su interme
dio al Gobierno de su pais, el solidario sentimiento de todos nosotros por la
tragedia dque en este momento aflige a ese pais hermano. '

Hemos leldo angustiados las noticias que 1lepan respecto a la catéstrofe
que se ha producido en las cercanias de Medellin y, obwlamente, nos sentlnos
totalmente compenetrados del doler de los colowmbianos, dolor del cual somos

participes,

Yo les pediria a los miembros del Comité que hiciéramos un minuto de si
lencio en homenaje a las victimas de ese hecho,

= E1 Plenario se pone de pie y guarda un minuto de silencio,

La Presidencia del Comlté y el Secretario General remitirdn, a nombre del
Comité&, un telegrama a las autoridades colombianas, sin perjuicio de que la Re
presentacién trasmita estos sentimientos.

Representacidén de COLOMBIA (Augusto Zuluaga Salazar). Sefior Presidente:
a nombre del Gobicrno de Colombia, quisiéramos manifestar nuestro mis sentido
agradeclmiento por sus expresiones de solidaridad en estos momentos dificiles;
lo mismo al Comité de Representantes, con la seguridad absoluta de que van a
ser trasmitidas a nuestro Gobierno y aque significaré, sin lugar a dudas, una
voz de aliento y experanza en estos momentos. Muchas gracias.

PRESIDENTE. Huchas gracias,

1. Aprobacién del orden del dia,

PRESIDENTE. En consideracidn el orden del dia provisional.

No habiendo observaciones, SE APRUEBA. .

2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.93/Rev. 1).

SECRETARIO GENERAL. Corresponde dar entrada al documento ALADI/SEC/di
2.93/Rev. 1, que contiecne las ‘siguientes notas recibidas y documencos ewiti
dos para la presente sesidn:

1) Representacién de Bolivia. Designacién de la Consejero Licenciada Sara
del Carmen Valverde, como Representante Alterno.

"No. 9/87. Montevideo, 17 du setiembre de 1987. Al Excelentisimo Se
fior Embajador Gustavo Magarifios, Presidente en Ejercicio del COMlté de Re
presentantes, Presente.

_ /!
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Sefior Presidente:

Complementando mi nota CR-P/no. 8/87 del 23 de julio del corriente
afio, en la cual comunicaba las instrucciomes recibidas de mi Gobierno, en
el sentido de acreditar ante cl Comité de Representantes a la Licenciada
Sara del Carmen Valverde como Consejero de esta Representacién; en esta
oportunidad me permito llevar a su conocimiento, que asimismo ella ha si

 do designada Representante Alterno.

Con este motivo, reitero a Vuestra Excelencla, las seguridades de mi
mds alta y distinguida consideracién. (Pdo.:) Licenciado Alfonsc Revollo
C., Embajador, Representante Permanente de Bolivia a.ate ALADI."

PRESIDENTE. El Comité se complace en registrar la designacidn de la
Licenciada Sara del Carmen Valverde como Alterno de la Representacldn de

~ Bolivia. Es otra dama mis, que serd muy bien recibida cn el Comité.

2)

3)

Queremos ctraswitirle entonces esta calurosa recepcidn a la Represen
tacidn de Bolivia para que se la haga llegar a la Sefiora Licenciada Val
verde, en cuanto sca posible,

Representaciéon de BOLIVIA (Alfonso Revollo)., Lo haremos con todo Eus
to. Muchas graclas, Sefior Presidente.

Representacidn_de la Avgentina. Concesiones temporales otorgadas por la
Argentina a Bolivia en el Acuerdo de alcance parcial no. 2.

"No. 147/87. Montevideo, 7 de setiembre de 1987. Al Seflor Secretario
General de la Asociacién Latinoamericana de Integracién, Contador Norber
to Bertaina. Presente.

Seflor Secretario General:
Tengo el agrado de dirigirme al Sefior Secretario General en relacilédn

a las concesiones temporales ororgadas por la Argentina a Bolivia en el
Acuerdo de alcance parcial no. 2, a fin de informarle que esta Representa

cién estd de acuerdo en prorrogar por ¢l término de dos afios, a partir de

la fecha del Protocolo respectivo, sin retroactividad, las preferencias
incluidas en el Quinto Protocolo Modificatorio al mencionado Acuerdo, con
excepcibén del item NALADI 25.03.0.01 (Azufre em bruto) por estar incluido
en el Acuwerdo Regional de apertura de mercados entre la Argentina v Boli
via. '

Con tal motivo, saludo al Sefior Secretario General con las expresio
nes de mi consideracién més distinguida. (Pdo.:) Maria Esther ¥. Bondan
za, Ministro Plenipotenciario, Representante Alterno, Represeuctacién Ax
gentina ante ALADI.”

Representacién del Brasil. Vigenclia del Acuerdo Comercial no. 18 (Sexto
Protocolo). Rectificacién (ALADI/CR/d1 790.8).

"No. 152. Montevideo, 8 de scticmbre de 1987.
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La Representacién Permanente del Brasil saluda atentamente a la Se
cretarfa Cencral de la ALADI y tiene el honor de informar que fue publica
da en el Diario Oficial del 12 de agosto de 1987 la rectificacién al De
creto no., 93.088, del 8 de agosto de 1986, que dispone sobre la ejecucién
del Sexto Protocolo Adiciomal al Acuerdo Comercial no. 18, suscrito por
Argencina, Brasil, México, Uruguay y Venezuela cn el sector de la indus
tria fotogradfica. La referida rectifilcacibén consiste en alterar el texto
del publicado en el Diario Oficial del 11 de agosto de 1986 - Seccién I,
pagina 11,893, segunda columna, de forma que

donde dice: del'lo. de enero al 31 de diciembre de 1986...
debe decir: a partir del lo. de enero de 1986.
La Representacién Permanente del Brasil solicita la colaboracibébn de

la Secretaria General en el sentido de trasmitlr esta informacidn a los
deméds paises wmiembros del Acuerdo Comercial no. 18."

Proyecto de calendarlo para la negociacidn de acuerdos de alcance parcial
comerciales en 1987 (ALADI/S3EC/MemorAndum 69).

Aplicacidén del articulo 20, incise c¢) de la Resolucidn 62 del Comité de
Representantes (ALADI/SEC/Memoranda 66.6, 66.7 v 66.8).

Estudios y propuestas formulados por la Unidad de Prowocidn Ecendmica y
su_ aprovechamiento por los paises de menor desarrollo econfmico relativo
(segundo _informe) (ALADI/SEGC/dt 68.1).

Autorizacidén para efectuar una transferencia de créditos presupuestales
para reforzar los subrubros 5.2, 6.2, 7.), 7.2 y 8.2 del presupuesto de
la Asociacién para 1987, ALADI/CR/Resoluciones 62 y 71 (ALADI/SEC/Propues
ta 47).

Informe sobre la situacién presupuestal y pactrimonial de la Asociacibdn vy
sobre los estados de fondes al 31/VIII/87 (ALADI/SEC/dt 4.78).

Informe de l1a decimotercera reunibn'de la Comislbdbn Asesora para Asuntos
Financieros y Monetarios (ALADI/CAFM/XIII/Informe). ;

Actividades en favor de los paises‘de menor desarrollo econdmico relativo
(ALADI/SECfdi 248.2 al 248.5).

Representacidn del PERU (Carlos Bérninzon Devéscovi). En relacién
con este nuumeral 10 del documente de "Asuntos entrados”, queria pedir a
Secretaria una pequefia explicacién. En 81 se han distribuido cuatro docu
mentos de asistencia a los paises de menor desarrollo.

Si fuera posible, guisiera una pequefia explicaciédn del contexto en
el cual se inscriben estos documentos, que supongo se remiten a las Repre
sentaciones en carfdcter informative. Pero ese caricter informativo quisig
ramos saber si obedece a alguna politica de la Secretaria General de in
formar sobre la asistencla técnlca que se le brinda a los paises de menor
desarrollo; si es una informacién parcial; si va a ser una informacién
completa. Quisiéramos una pequefia explicacién.

/1
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SECRETARIO GENERAL. Es de conocimiento de todos que habia una inquie
tud generalizada acerca de los trabajus que realizaba la Unidad y, como
consecuencia de ello, sistemdticamente 1la Secretaria prepara informes
acerca de los trabajos que rcaliza la Unidad de Promocién Econdmica, inve
lucrados, naturalmente, a los paises de menor desarrollo econdémico relati
vo; prepara estos informes y los remite, de los cuales resulta, general
mente, la poslbilidad de que algfin o algunos paises tengan un interés par
ticularizado por alguno de ellos y solicite mayor informaciédn. BEstamos
brindando, de ese modo, una sucinta informacidn acerca de los ctrabajos
realizados. : :

Representacidén del URUGUAY (A. Jorge Ciasullo). Nosotros interpreta
mos que este documento se presenta en cumplimiento del articule 38 del
Tratado de Montevideo 1980 v del articulo tercero de la Resolucidn 4 (I)
del Consejo de Ministros, por 1la cual debe presentarse un informe anual
sobre el estado vy el avance de los trabajos gque se hacen para los paises
de menor desarrollo.

SECRETARID GENERAL ADJUNTO. En realidad, quisiéramos precisar que se
estd haciendo un nuevo sistema de informacidn.

Ademas del informe a que ha hecho yeferencia el Sefior Representante
del Uruguay, que no es éste, estamos haciendo resimenes ejecutivos de ca

"da 1informe de consultoria que contrata la Uuidad de Promociédn Econdmica

¥ lo estamos haciendo circular en el Comité. Y estamos haciende informes
periéddicos de caricter trimestral, donde se considera las acciones (que

han derivado de los estudios que ha llevado a cabo la Unidad; una especie

11)

de seguimiento, para que se constate que no se Lrata de accliones alsla
das.

En adicién a eso, existe tombién el informe perildico. Esto, inter
pretamos, ha sido una decisidn expresa solicitada de gue con mayor fre-—
cuencia se informe sabre los trabajos que realiza la linidad de Promocidn
Econémica.

Representacidn del PERU (Carlos Bérninzon Devéscovi). Agradezco a la
Secretaria General la respuestz que dio a mis preguntas. ’

Asimismo, también gquiero felicivar a la Secretario General gue este
es un procedimiento que hacia falta y que llena un vacio.

Acta de la decimoprimera reunién del Consejo para Asuntos Financieros y

.. Monetarios de la ALADI (ALADI/CFM/XI/Acta).

PRESIDENTE. Sciior Secretario General: yo creo gque dada la caracteris
tica del asunto y la importancia del mismo, serfa conveniente incluirhla
consideracién dec ese informe en. una proxima sesidn del Comité de Reprecsen
tantes, con el propbésito de, sobre la base del examen del mismo, tener al
gin camble de opinilones con respecto a c¢sa materia, que es sin duda impox
tante y de la cual ha habido evolucidn en los filtimns tiempos. Al propio
tiempo, podriamos obtener alguna informacidn por parte de la Secretaria
con respecto a todas esas actividades. '

1/
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No habiendc opinidn en contrario, asi se procederi,.

Representacidén de la Argentina. Decimocuarto Protocolo Adicional del Acuer
do de alcance parcial de renegocilacibén de las preferencias otorgadas_en
el pericdo 1962/1980 (Acuerde no. 1) y Sepundo Protocolo Adicional del

Acuerdo de Complementacién Econdémica {Acuerdo no, 7).

"No. 157/87. Montevideo, 28 de setiembre de 1987, Al Seflor Secreta
rio General de la Asociacién Latinoamericana de Integracién, Contador Nor
berto Dertaina. Presente,

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme al Seflor Secretario General con el fin
de llevar a su conocimiento que el Sefior Embajador dom Ricardo Campero
procedid a suscribir el Decimocuarto Protocelo Adicional del Acuerdo de
alcance parcial de renegociacidén de las preferencias otorgadas en ¢l pe
riodo 1962/1980 suscrito entre Argentina y Brasil (Acuerdo no. 1) y el Se
gundo Protocolc Adicional del Acuerdo de Complementacidn Econbmica suscri
Lo vntre Argentina y Brasil (Acuerdo no. 7), con fechas 22 y 24 de setiem
bre respectivamente, los cuales se encuentran depositados en esa Secreta _
ria.

Sin otro particular, saludo al Seror Secretario General con las ex
presiones de mi més distinguida copsideracién. (Fdo.:) Maria Esther T.
Bondanza, Ministro Plenipotenciario, Representante Alterno, Representa-
cidn Argentina ante ALADI."

Representacidn del Brasil. Decimocuarto Protocolo Adicional del Acuérdo
de alcance parcial de renegociacién de las preferencias otorgadas en el
periocdo 1962/1980 (Acuerdo no., 1).

“No. 163. Montevideo, 30 de setiembre de 1987. Al Sefior Contador Nor
berto Bertaina, Secretario Generul de la ALADI. Prescnte.

Seflor Secretario General:

Tengo el honor de llevar a su conocimientu y, por su intermedio, al
de los dewds paises miembros del Comité de Representantes que el 22 de
los corrientes el Gobierno de la Republlca Federativa del Brasil ha sus
crito el Decimocwarto Protocolo Adicional al Acuerdo de alcance parcial
de renegociaciémn de las preferencias otorgadas en el periodo 1962/1980
(Acuerdo no. 1) con el Gobierno de la Argentina.

D¢ esta forma doy cumplimiento a lo estipulado por el referido Proto
colo y a lo consignado en la Resolucién 30 del Comité de Representantes,
depositando en la Secretaria General los textos del referido ins trumento.

Apravecho 1la oportunidad para reiterarle las seguridades de mi mas

alta y distinguida consideracién, (Fdo.:) Fernando Paulo Simas Magalhaes,
Embajador, Representante Permanente del Brasil ante la ALADI."

/!
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Representacion del Brasil. Segundo Protocolo Adicional del Acuerdo de Com
plementacién Econémica no. 7.

- "No. 164. Montevideo, 30 de setiembre de 1987, Al Sefior Contador Nor
berto Bertaina, Secretario General de la ALADI. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de poner en su cenocimiento y, por su intermedio, en
el de los demés palses micmbros del Comité de Representantes que el 24 de
los corrientes el Goblerno de la Repiiblica Federativa del Brasil ha sus
crito el Segundo Protocolo Adicional al Acuerdo de Complementacién Fcond
mica no. 7 con el Gobierno de Argentina.

De esta forma doy cumplimiento a lo estipulado por ¢l referido Proto
colo ¥ a lo consignado ¢n la Resolucién 30 del Comité de Representantes,
depositando en la Secretaria General los textos del rererido instrumento.

Aprovecho la oportunidad para reiterarle las seguridades de mi mis
alta consideracién. (PFdo,:) Fernando Paulo Simas Magalhaes, Embajador, Re -
presentante Permanente del BRrasil ante la ALADI."

Representacién de la Argentina. Decimoquinto Protocolo Adicional al Acuer
do Comercial no., 16.

"No. 159/87. Montevideo, 28 de seticmbre de 1987. Al Sefior Secreta
rio General de la ALADI, Contador Norbertoe Bertaina. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al Seflor Secretario con el fin de llg
var a su conocimiento y por su intermedio al de las Representaciones acre
ditadas en el Comité, que con fecha 2 del corriente, procedi a suscribir
con la Repihlica Federativa del Brasil, el Decimoquinto Protocolo Adicie
nal al Acuerdc Comercial no. 16, que se encuentra depositado en csa Secre
tarla.

Con tal motivo saludo al Sefior Secretario con las expresiones de uwi
consideracién més distinguida. (PFdo.:) Ricardo O. Campero, Embajador, Re
presentante Permanente de Argentina ante ALADI."

Representacidén del Brasil. Decimoquinto Protocolo Adicional del Acuerdo
Comercial no. 16. : .

"No. 161. Montevideo, 29 de setiembre de 1987, Al Sefior Contador Nor

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de poner en su conocimiento y, por su intermedic, en
el de los demds paises miembros del Comité de Representantes que el 2 de
los corrientes el Gobierno de la Repiblica Federativa del Brasil ha sus
crito el Decimoquinto Protocolo Adicional al Acuerdo Comercial no. 16 con
el Gobierno de Argentina.

1
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De esta forma doy cumplimiento a lo estipulado por el referido Proto
colo y a lo consignado en la Resolucidén 30 del Comité de Representantes,
depositando en la Secretaria General los textos del referido instrumento,

Aprovecho la oportunidad parh reiterarle las seguridades de mi mas
alta consideracién, (Fdo.:) PFernando Paulo Simas Magalhaes, Embajador, Re
presentante Permanente del Brasil ante la ALADPT."

Representacién de la Argentina. Octavo Protocolo Adiciomal al Acuerdo Co
mércial no. 21.

"No. 158/87. Montevideo, 28 de setiembre de 1987. Al Seflor Secreta
rio General de la ALADI, Contador Norberto Rertaina. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme a usted con el fin de llevar a su conog
cimiento, y por su intermedio al de las Representaciones acreditadas en
el Comité, que con fecha 2 del corriente, procedl a suscribir con la Repi
blica Federativa del Brasil, el Octavo Protocolo Adicional al Acuerdo Co
mercial no. 21, que se encuentra depositado en esa Secretaria.

Con tal motivo, saludo al Sefior Secretario con las expresiones de mi
consideracién mas distinguida, (VFdoe.:) Ricarde O. Campero, Embajador, Re
Presentante Permanente de Argentina ante ALADI."

Representacidén del Brasil. Octavo Protocolo Adicional del Acuerdo Comer-
cial no. 21, :

"No. 162. Montevideo, 29 de setiembre de 1987. Al Sefior Contador Nor
berto Bertaina, Secretario General de la ALADI. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de poner en su conocimiento ¥, pOor su intermedio, en
el de los demis paises miembros del Comité de Representantes que el 2 de
los corrientes el Gobierno de la Repliblica Pederativa del Brasill ha sus
crito el Octavo Protocolo Adicional al Acuerdo Comercial no. 21 con el Go
bierno de Argentina.

De esta forma doy cumplimiento a lo estipulado por el referido Proto
colo y a lo consignado en la Resolucién 30 del Comité de Representantes,
depositando en la Secretaria General los textos del referido instrumento.

Aprovecho la oportunidad para reiterarle las scguridades de ml més

alcta consideracién, (Pdo.:) Fernando Paulo Simas Magalhaes, Embajador, Re
presentante Permanente del Brasil ante la ALADI Y

Representacidon de la Arventina. Sexto Protocolo Adicional al Acuerdo de

renegociacién de apertura de mercados en favor del Ecuador (Acuerdo no. 2).

"No. 101/87 Montevideo, lo., de octubre de 1987. Al Sefior Secretdrio
General de la ALADI, Contador Horberte Bertaina. Presente.

//
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Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme a usted, con el fin de llevar a su cong
cimiento, y por su intermedio al de las Representaciones acreditadas en
el Comité, que con fecha 16 de setiembre préximo pasado, procedi a suscri
bir el Sexto Protocolo Adicional al Acuerdo de Renegociacidn de apertura
de mercados en favor de Ecuador sobre el Acuerdo no. 2.

Con tal motivo, saludo al Seflor Secretario con las expresiones de mi
consideracidén mds distinguida., (Fdo.:) Ricardo {. Campero, Ewbajador, Re

" presentante Permanente de Argentina ante ALADI."

Representacién del Ecuador. Protocolo Ampliatorio del Acuerdo Regional de
apertura de mercades en favor del Ecunador (Acuerdo no. 2).

"No. 106. Montevideo, 22 de setiembre de 1987. A la Secretaria Gene
ral de la ALADI. Presente.

La Representacién Permanente del Ecuador saluda muy atentamente a la
Secretaria General de la ALADI y tiene el agrado de remitir para su debi
do registro y depbsito el Protocolo Ampliatorio del Acuerdo Regional de
apertura de mercados en favor del Ecuador {Acuerde no. 2), suscrito entre
el Ecuwador vy la Argentina.

La Representacibn'Permanente del Ecuador aprovecha la ocasidn para
relterarle a la Secretaria General los sentimientos de su mas alta y dis
tinguida consideracién.”

Representacidén del Brasil. Cuarto Protocolo Adicional del Acuerdo de al

cance parcial de renegociacidn de las preferencias otorgadas en el perio
do 1962/1980 (Acuerdon no, 9).

"No. 165. Montevideo, 30 de setiembre de 1987. Al Sefior Contador Nor

berto Bertaina, Secreta;io General de la ALADI. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de llevar a su conocimiento y, por su intermedio, al
de los deméds palses wmiembros del Comité de Representantes que el 22 de
agosto el Gobierno de la Repfihlica Federativa del Brasil ha suscrito el
Cuarto Protocolo Adicional al Acuerdo de alcance parcial de renegociacién
de las preferenclas otorgadas en el periodo 1962/1980 (Acuerdo no. 9) con
el_Gobierno de México.

DPe e¢sta forma doy cumplimiento a lo estipulado por el referido Protp
colo ¥y a lo consignado en la Resolucidén 30 de) Comité de Representantes.

- depositando en la Secretaria General los textos del referido instrumento.

Aprovecho la oportunidad para reiterarle las seguridades de mi més
alta y distinguida consideracién. (Fdo.:)} Pernando Paulo Simas Magalhaes,

" Embajador, Representante Permanente del Brasil ante la ALADI."

/
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Representacitn de México, Cuarto Protocole Adicional del Acuerdo de alcan
ce parcial no, 9 (Brasil-México).

“No, 363/87. Montevideo, 28 de setiembre de 1987. Al Sefior Secreta
rio General de la ALADI, Contador Norherto Bertaina. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al Sefior Secretario General con el obje

.to de poner en su conocimiento y por su digno intermedio en el de los de

més paises miembros, que con fecha 26 de agosto del presente afio, mi pais
procedid a suscribir el Cuarto Protocolo Adicional del Acuerdo de alcance
parcial no. 9 (Brasil-México).

De esta forma, se da cumplimiento a lo establecido por la Resolucién
30 del Comité de Representantes, que regula el dep6sito en la Secretaria
General del texto del referido instrumento.

Aprovecho la oportunidad para reiterar al Seiior Secretario General
las seguridades de mi més atenta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Li
cenciado Alejandro Castillén Garcini, Embajador, Representante Permanen
te." .

Representacién de Chile. Noveno, Quinto y Segundo Protocolos Adicionales
del Acuerdo de alcance parcial no. 14, del Acucrdo Regional de apertura
de_mercados en favor del Ecuador (Acuerdo no. 2) y del Acuerdo de alcance
parcial no. 15,

"No. 53/87. Montevideo, 28 de setiembre de 1987. Al Sefior Secretario
General de la ALADI, Embajador Norberto Bertaina. Presente.

Sefior Embajador:

-Tengo ¢l agrado de difigirme a Vuestra Excelencia con el objeto de
llevar a su conocimiento y, por vuestro intermedio al de las demis Repre
sentaciones de los paises miembros de la Asoclacidén, que el Goblerno de

Chile suscribléd los sipuientes Protocolas:

- Hoveno Protocolo Adictonal del Acuerdo de alcance'parcial_nn. 14, con
Colombia. 4 de setiembre de 198?._

= Quinto Protocolo Adiclonal del Acuerdo Regional de apertura de mercados
en favor del Ecuador (Acuerdo no. 2). 10 de setiembre de 1987.

- Segundo Protocolo Adicional del Acuerdo de alcance parcial no. 15, con
Ecuador. 10 de setiembre de 1987.

De dichos textos cs'depositaria esa Secretaria General.
Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las segu

ridades de mi més alta y distinguida consideracién., (Fdo.:) Juan Guilley
mo Toro Davila, Embajador, Representante Permanente,” ' '

1
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24) Representacién de Colombia. Noveno Protocolo Adiclonal al Acuerdo de al

cance parcial no. 14.

"Mo. 323. Montevideo, 29 de octubre.de 1987. Al Excelentisimo Sefior

- Embajador don Ildegar Pérez-Segnini. Presidente del Comité de Representan

25)

26)

tes de la ALADI. Presente.
Sefior Presidente:

Tengo el gusto de informar a Vuestra Excelencia, y por su digno con

" ducto al Comité de Representantes, que con fecha 4 de setiembre de 1987,

los Gobiernos de Chile y Colombia suscribicron el Noveno Protocolo Adicio
nal al Acuerdo de alcance parcial no. 14 el cual, acompafiado de los Ple
nos Poderes correspoadientes, fue depositado en la Secretaria General de
la ALADI de acuerdo con las normas vigentes.

Aprovecho la ocasibn para reiterar al Seflor Presidente las segurida
des de mi mAs alta y distinguida consideracidn., (Pdo.:) Augusto Zuluaga
Salazar, Representante Alterno, Encargado de Negocios a.i."

Representacién del Bcuador. Protccolos Ampliatorios del Acuerdo Regional
de apertura de mercados en favor del Ecuador (Acuerdo no, 2) y del Acuer
do de alcance parcial de renegociacibén de las preferencias otorgadas en
el pericdc 1962/198B0 suscrito entre Chile v Ecuador (Acuerde no. 15), el
16 de setiembre de 1987.

“No. 105, Montevideo, 16 de setiembre de 1987. A la Secretaria Gene
ral de la ALADI. Presente.

La Representacidén Permanentc del Ecuador saluda muy atentamente a la
Secretaria General de la ALADI y rtienc el agrado de remitir para su debi
do registro y depésito los Protocolos Ampliatorios del Acuerdo Regional
de apertura de mercados en favor del Ecuador (Acuerdo no. 2} y del Acuer
do de alcance parcial de renegociaciénm de las preferencias otorgadas en
el perfodo 1962/1980 suscrito entre Chile y Ecuador (Acuerdo no. 15), en
el dia de hoy.

La Representacidn Permanente del Ecuador aprovecha la ocasidn para
reiterarle a la Secretarla General los sentimientos de su mas alta y dis
tinguida consideracién.”

SECRETARIO GENERAL. Con posterloridad a la publicacidn del documento
ALADI/SEC/d1i 2.93/Rev. 1, se recibieron las siguientes notas:

Representacidén del Ecuador, Séptimos Protpcolbs Adicionales de los Acue;
dos Regionales de apertura de mercados en favor del Ecuador (Acuerdo mo.
2), v del Paraguay (Acuerdo no., 3).

"Mo. 109. Montevideo, 28 de setiembre de 1987. A la Secretaria Gene
ral de la ALADI. Presente. - )

La Representaclén Permanente del Ecuador saluda muy atentamente a la

Secretaria General de la ALAD] y tiene el agrado de remitir para su debi
do registro y depotsito el Séptimo Protocolo Adicional del Acuerdo Regio

1/
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hal de apertura de mercados en favor del Ecuadov (Acuerdo no. 2) suscrito
entre Ecuador y Paraguay, asi como también el S&ptimo Protocolo Adicional
del Acuerdo Regional de apertura de mercados en favor del Paraguay (Acuer
do no. 3) suserlto entre Paraguay y Ecuador. '

La Representacidén Permanente del Ecuador aprovecha la ocasion para
reiterarle a la Secretaria General los sentimientos de su mas alta y dis
tinguida consideracién.” '

Representacién del Paraguay. Séptimo Protocolo Adicional del Acuerdo Re
gional de apertura de mercados en favor del Ecuador (Acucrdo no. 2).

"No. 105/87. Montevideo, 7 de octubre de 1987, A Su Excelencia Conta
dor Norberto Dertaina, Secretario General de la Asociacldn Latilnoumerica
na de Integracién (ALADI). Presente,

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia con el objeto de po
ner en vuestro conocimiento, que con fecha 22 de getiembre de 1987, mi
pais suscribié con la Repiblica del Ecuador, el 3éptimo Protocolo Adicip
nal del Acuerdo kegional de apertura de mercados en favor de Ecuador
(Acuerdo no. 2), el que se encuentra depositado en esa Secretaria Gene-
ral.

lago propicia la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las
expresiones de mi mas alta y distinguida consideracién. {Fdo.:) Doctor An
tonio Félix Lépez Acosta, Embajador.”

Representacidn del FParaguay. Séptimo Protocolo Adicional del Acuerdo Re
gional de apertura de mercados en favor del Paraguay (Acuerdo no. 3).

“"No. 103/87. Montevideo, 6 de octubre de 1987. A Su Excelencia Conta
dor Norberto Bertaina, Secretaric General de la Asociacidn Latinoamerica
na de Integracién (ALADI). Prescnte.

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de dirigiirme a Vuestra lLxcelencila con el objeto de po
ner en vuestro conocimiento que mi pails suscrcibié con la Republica deld
Bcuador, con fecha 22 de setiembre de 1987, el Séptimo Protocolo Adiclo
nal del Acuerdo Reglonal de apertura de mercados en favor del : Paraguay
(Acuerdo no. 3), el que se encuentra depositado en esa Secretarfa Gene-
ral. :

llago propicia la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las
expresiones de wi mas alta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Doctor An

_tonio Félix Lb6pez Acoscta, Embajador.”

1/
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3. Consideracién de las actas correspondientes a las 173a., 174a, y 175a. sesio
nes.
PRESIDENTE. En consideracién las actas correspondientes alas 173a., 174a.
y 175a. sesiones,
‘No habiendo observaclones, SE APRUEBAN.
4. Convocatoria y agenda del Octavo Perfodo de Sesiones Extraordinarias de la

at

Conferencia de Evaluacién y Convergencia (ALADI/CR/PR 56).

PRESIDENTE. En una sesién pasada del Comité de Representantes, se habia
convenido en postergar la consideracién de este asunto, hasta tanto fuera exa
minado en el Comité de Coordinacibn y Negoclaciones de la Rueda Regional. En
la filtima sesidn de dicho Comité, hubo comentarios con respecto a este punto,
relacionados con la marcha de los trabajos. Algunos Representantes manifesta-
ron su preocupacién por el hecho de que cn la negocliaclédn del PREC, del Pro-
grama de Recuperacién y Expansidén del Comercio, se hablan constatado algunas
dilatorias y sobre la necesidad de que algunos palses pudieran completar sus
actividades al respecto. Se registrd que ademids de haberse hecho la evalua-
cidn respectiva de las listas presentadas, es decir, la apreciacién multilate
ral de las listas presentadas, se habia dado comienzo, en cilerta manera, al
proceso negociador.

Como la fecha prevista es del 26 de octubre, y no falta mucho tiempo para
ese dia, habla surgido alguna duda con respecto a la convocatoria. No se lle-
gd a ninguna conclusidédn concreta pero el tema estuvo entonces en considera-
cibn.

Corresponderia ahora decidir si el Comité estid en condiciones o no de pro
ceder a esa convocatoria, o de arbitrar las medidas que considere mas perti-
nentes para el caso.

Representacién del ECUANOR (Fernando Ribadeneira Fernindez Salvador). No
sotros consideramos que el estado de la situacibén no es plenamente satisfacto
rio para que podamos garantizar un éxito el 26 de octubre, tal come estd con
vocada la recunidn en la Resolucidn 15 (III), Pensamos que las negociaciones
no han llegado a un nivel adecuado. Perc pensamos, al mismo tiempo, que dehe
ser cumplido el mandato dado por el Conqejo de Ministros de ¢ue se realice
el dia 26 de octubre.

En ese sentide, y creco que en este aspectb hay un criterio bastante am-
plio, podria convocarse el 26, tal como cstl previsto.

Esa es la propuesta del Ecuadaf, Sciior Presidente.

PRESIDENTE. Est4 a consideracién la propuesta del Ecuador.

Queda interpretado entonces que se procederia a la convocatoria.

Representacidn de CHILE (Guillermo Anguita Pinto). Nosotros tenemos a la
vista, Sefior Presidente, un proyecto de resolucibén ya preparado por la Secre
taria, que podria ser aprovechado y votado de inmediato, si es que pudiera
hacerse. Es el documento PR 56.

1
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‘PRESIDENTE. En efecto, dicho proyecto dice asi: "Convocar a la Conferen-
cia de Evaluacidn y Convergencia a celebrar el Octavo Periodo de Sesiones Ex-
traordinarias en la sede de la Asociacidn ...", habia que poner "... a partir
del 26 de octubre del presente afio, con la finalidad de considerar la siguien

te agenda provisional ...".

Representacifn del PERU (Carlos Bérnlnzon Devéscovi). Yo me habia acogido
a sus sabias palabras, Sefior Presidente, en el sentido de postergar la discu
sién de este tema para la proéxima semana, y tenia entendido que el documento
PR 56, el proyecto de resolucién, también sufria el mismo destino.

Yo, lamentablemente, no puedo acompafiar la propuesta de la Representacidn
de Chile de aprobar este proyecto de resolucién en el dia de hoy, entre otras
cosas, porque no estamos conformes con la agenda provisional., Puedo adelantar
que el punto 4, a nuestro juicio, merece desdoblarse entre lo que es la pre-
sentacién de las listas que van a ser incorporadas al Acuerdo y la redaccién
juridica del Acuerdo. Me parece que hariamos mal en tratar esos dos aspecltos
bajo un solo punto. Pero, en fin; son cuestiones de procedimiento que noso-
tros quisiéramos poder avanzar mds adclante en el transcursc <e la semana y

. dejar este proyecto para 1a proxima seslén,

PRESIDENTE. Muy bien, Sefior Representante. Yo creo que visto que una Re
presentacién no se encontraria ahora en condiclones de proceder a esta convo

- catoria y que tiene ademis alguna proposicidén que hacer, creo que podriamos

ac

convenir en que en la proxima sesidon del Comité, en la semana que viene, pro
cederfiamos entonces a la aprobacibn de este proyecto,

Le pediriamos a la Representacién del Perl que le avance a la Secretaria.

"l1a formulacidn del punto &, tal como lo acaba de seialar, para poder conside

rar el proyecto definitivo.

Asi se hara.

Pasamos al siguiente punto del orden del dia.
Autorizaciébn para efectuar transferencias de créditos presupuestales para re
forzar los subrubros 5.2, 6.2, 7.1, 7.2 y 8.2 del presupuesto de la Asocia

cién para 1987 (Resoluciones 62 y 71 del Comité de Representantes) (ALADI/SEC/
Propuesta 47).

PRESIDENTE. LEste pedido de autorizacidn figura en la Propuesta 47 de la.
Secretaria., Se trata de modificaciones menores, a julcio de la Mesa, y lo que
corresponde en cste momento es decidir si se sigue el trimite normal de que
pase a la Comisidén de Presupuesto o de si los Seflores Representantes estén
en condiciones de votarlo en este momento,. '

Representacioén de COLOMBIA (Augusto Zuluaga Salazar). En calidad de Presi
dente de la Comisién de Presupuesto, he tecibido sugerencias de algunas Repre
sentaciones, en el sentido de que el Comiré pudiera dirigir esta solicitud
de trasposicién de fondos a una reunidén de la Comisibn correspondiente.

Representacidn del BRASIL (Fernando Paulo Simas Hagalhﬁes). Apoyamos esa
sugerencia.

1/



ALADI /CR/Acta 176
Pag, 18

1/

032

PRESIDENTE. Queda entonces girado este asunto a la Comisitn de Presupues

- to con el encargo de que se reina y proceda a informar al Comité para su pré

xima sesifn, para evitar dificultades administrativas. Asi queda acordado.

Ajuste de las listas de excepciones_de la preferencia arancelaria regional,
a los parimetros establecidos en el articulo 8 del Acuerdo Regional (articulo
5 del Primer Protocolo Mcdificatorio del Acuerdo) (Antecedente: Acta 163 del
Comité, péagina 20).

PRESIDENTE. La fecha establecida para eventuales cambios de las listas
de excepciones de la preferencia regional es la del 31 de diciembre. Sin em
bargo, habia habido una especie de centendimiento entre les Representantes en
el sentido de procurar presentar con la debida antelacidn las eventuales wmodi

ficaciones, y se¢ habia cstablecido como una fecha tentativa la del 31 de octE

bre, si no recuerdo mal.

‘Supongo que esta lncorporacidén del punto en el orden del dia tiene la fi
nalidad de recordar este tema y de ver si hay alguna apreciacidn que hacer.

Yo diria que ¢l mejor procedimiento es recoger informacidn con respecto
a si aquellos palses que van a wmodificar sus listas de cxcepciones cstarin
en condiciones de hacerlo para esa fecha del 31 de octubre, ¥ partirla del
siguiente concepto: el cue no dice nada es que, o no va a hacer modificacie-
nes, o0 esti en condiciones de hacerlo para ¢l 31 de octubre.

Representacién del URUGUAY (José Roberto Muinelo). Quisiera ratcificar lo
que habiamos manifestado en oportunidad de aprobarse el Protocolo Modificate
rio de la PAR: nuestro Gobhierno va a presentar una nueva lista de excepcio-
nes; y tenemos entendido que wvamos a hacer alrededor del 31 de octubre esa
modificacidén, para que tenga la difusidn correspondiente para su vigencia a
partir del lo. de enero de 1988.

Representaciédn de CHILE (Guillermo Anguita Pinto). Nosotros vamos a pre-
sentar el ajuste de nuestra lista al 30 de octubre.

Representacidén del BRASIL (Fernando Paulo Simas Magalhaes). Nosotros pre
tendemos presentar, Sefior Presidente, pero no podemos cumplir el plazo que
se ha fijado; no hay manera. :

Representacidn de COLOMBIA (Augusto Zuluaga Salazar). Nosotros también
vamos a presentar nuestra lista de ajuste. Lo que no estamos seguros es si

alcancemos el 31 de octubre. De todas maneras, si antes de terminar el afio.

PRESIDENTE. Entonces queda registrada la posicldn actual, Quiere decir
que hay varias Representacilones que tlenen el propdsito de introducir ajustes
en las listas y hay dos Representaciones que plensan que para la fecha del
31 de octubre posiblemente les sea dificil hacerlo; y quedamos en el entendi

miento de gue lo harin tan pronto como posible, teniendo en cuenta la conve-

ac

niencia de conocer esas modificaciones con la debida antelaclbn.

Pasamos al sigulente punto del orden del dia.
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Solicitud de co-auspiclo por_parte de la ALADI para la IV Reunidn de las em
presas comercializadoras de alimentos basicos a celebrarse en el marco del
Comité de Accidn para la Seguridad Alimentaria Regional (CASAR), del Sistema
Econbmico Latinoamericano (SELA) (Montevideo, 25-27 de noviembre de 1987),

PRESIDENTE. Este asunto trata de un mero ausplcio.

Yo quisiera informarles que por el hecho de haber asistido a la reunidén
del SELA, tuve oportunidad de ver que 1a actividad de CASAR es hastantc inten
sa y que todos nuestros paises en el SELA trataron de propiciav este tilpo de
actividades; y que, inclusive, hay propuestas concretas para la celebracidm
de un Tratado en materia de seguridad alimentaria, etcétera, entre algunos
paises en el ambito del CASAR, por 1o cual da la impresién de que no habria
ningin inconveniente en dar cste auspicio, porque €< un mero auspiclo, entien

“do que sin otra obligacién por parte de la Asociacibn.

" GECRETARIN CGENERAL. Se realizarian las reunioncs en la sede de ALADI;

naturalmente tendriamos gue colaborar con nuestros equipos técnicos, ctambién

en la realizacidn del evento. Pero la participacibén de ALADI es afn a defi-
nir. El organizador es concretamentc CASAR.

Si guiere, Sefor Presidente, le puedo decir cnales son las entidades que,
segin CASAR, han sido invitadas a participar.

PRESIDENTE. Seria bueno, Secfior Secretario General.

SECRETARIO GENERKAL. Estén en este momento comno co-auspiciantes esta even
tualidad de ALADI, el Ministerio de Agricultura y Pesca del Uruguay y CONAPROLE,
también. Y participarfan como invitados, guienes fueron invitados, segln la

- informacién que recibimos ‘e CASAR, organismos gubernamentales como la Junta

ac

Nacional de Granos, de Argentina; el Ministerio de Industria y Comercio, la
Empresa Nacional del Arroz, de Bolivia, ambos; el Banco do Brasil, Interbras,
Compafifa Brasileira de Alimentos, las tres del Brasil; el Instituto de Merca
deo Agropecuario, de Colombia; el Consejo Nacional de Produccifim, de Costa
Rica; Empresa Importadora de Alimentos - ALIMPORT, de Cuba; Empresa Nacional
de Almacenamientos y Comercializacibn, LEmpresa Nacional de Productos Vitales
(ENPROVIT), ambos de Ecuader; Instituto Regulador de Abastecimiento (IRA),
de Bl Salvador:; Instituto Nacional de Comercializacién (INDECA)}, de Guatema-
la; Instituto londurefio de Mercadeo Agricola, de Honduras; Suplidora Nacional
de Productos Basicos (BANASUPRO), de Honduras; Compafiia Nazional de Subsisten
cias Populares, de México: Fwpresa Nicaragliense de Alimentos Bacicos (ENABAS),
de Nicaragua; CEPEX - Ministerio de Industria y Comercio, de Paraguay; Empre-
sa Nacional de Comercializacién (ENCI), de Perd; Ewmpresa Comercializadora de
Arroz (ECASA), tamhién de Perd; Institute de Fstabilizacién de Precios, de
la Republica Dominicana; ¥ la Direccién Macional de Subsistenclas, de Uruguay,

_y una cantidad de empresas privadas de Argentina, Rolivia, Brasil, Colombia,

Costa Rica, Chile, Ecuador, llonduras, México, Parami, Paraguay, Peri, Uruguay
y Venezuela.’ ' : ' S

PRESIDENTE. De la lectura de la lista surge claramente que eg una reu-
nién importante. Creo que ALADI deberia darle el ausplcio y creo que es una
buena cosa que se realice en Montevideo y que la Secretaria de ALADI pueda
seguir esos trabajos porque, de una manera u otra, ec un tema que estd bastan

Y
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te vinculado a otra materia que tenemos en Mesa, que es la de la organizacidn
de los intércambios agricolas en la Rucda Regional de Negociaciones; y creo
que esta oportunidad nos permitir4 obtener una serie de informaciones de esen
cia y de operativas importantes para poder analizar ese tema. : -

Pongo entonces a aprobaci6én de los Sefiores RepreSentantes'el otorgamien-
to del auspiclo solicitado para esta reunibébn de CASAR,

Si no hay observaciones, se darla por concedido el auspicio y la Secreta
ria haria conocer a la entidad organizadora esta decisidn.

Designacién del Sefior Embajador Carlos Pérez del Castillo como Secretario Per

manente del Sistema Econémico Latinoamericano (SELA).

Representaci6n del PERU (José& Antonio Garcia Belatnde). Sefor Presiden
te: quisiera proponer que cl Comité de Representantes cxprese la mis fervien
te congratulacidn al Goblerno del Uruguay por la eleccidn del Embajador Car
los Pérez del Castillo, qulen alguna vez nos ha acompafiado cn nuestras delibe
raciones, a la Secretaria Permanente del SELA,

PRESIDENTE. Estd a consideracién la mocién del Sefior Representante del
FertG.

Representacibébn de COLOMRTIA (Augusto Zuluaga Salazar). Apoyamos calurosa
mente la mocibn del Sefior Representante del Perf. :

Representacién de BOLIVIA (Alfonso Revollo). De acuerdo.

Representacidn de CHILE (Guillermo Anguita Pinto). En el mismo sentido.

Representacién de MEXIGO (Alejanﬁro Castillén Garcini). En igual senti-

do.

PRESIDENTE. Creo que todos sc¢ han expresado afirmativamente.

Sers trasmitido entonces al Gobilerno del Uruguay y al Sefor Embajador
Pérez del Castillo. :

No_habiendo otros asuntos a tratar, se levanta la seslon.



